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Na preklade zobrazenej jazykovej verzie v su¢asnosti pracujeme. ang"éﬁna
Nova verzia bola zatial preloZzena do tychto jazykov: .

Swipe to change

Formulare verejnych listin

Nariadenie o verejnych listinach (nariadenie &. 2016/1191), ktoré bolo prijaté 6. jila 2016 a ktoré sa uplatfiuje vo vetkych krajinach EU od 16. februara 2019,
zjednodusuje obeh urcitych verejnych listin.
Obé&ania Zijuci v inej krajine EU neZ vo svojej vlastnej musia ¢asto predkladat organom tejto krajiny, v ktorej Zijui, verejné listiny. Takouto verejnou listinou

moze byt napriklad rodny list na u€ely sobasa alebo osvedc&enie o trestnej bezuhonnosti na ziskanie prace.

Cielom nariadenia o verejnych listinach (EU) 2016/1191, ktoré sa uplatiiuje od 16. februara 2019, je znizovanie byrokracie a nakladov pre ob&anov, ktori
maju predloZit verejnu listinu, ktorl vydala jedna krajina EU, v inej krajine EU.

Pred prijatim tohto nariadenia museli ob&ania, ktori mali predloZit verejnu listinu v inej krajine EU, ziskat osved&enie preukazuijlice pravost danej verejnej
listiny (tzv. apostilu). Od ob¢anov sa takisto ¢asto vyZzadovalo, aby pri predloZeni verejnej listiny poskytli aj jej overenu koépiu a overeny preklad.

Nariadenim sa rusia mnohé byrokratické postupy:

verejné listiny (napriklad rodny list, sobasny list, rozsudok) a ich overené képie vydané organmi v niektorej z krajin EU musia organy v inej krajiny EU prijat
ako pravé bez toho, aby bolo potrebné priloZit osvedcenie o ich pravosti (t. j. apostilu);

nariadenim sa pre ob¢anov rusi povinnost predkladat spolu s originalom verejnej listiny jej overent képiu. Ak krajina EU umozfiuje predkladat overent képiu
verejnej listiny namiesto originalu, musia organy tejto krajiny EU prijat overend képiu vyhotovenu v krajine EU, v ktorej bola verejna listina vydana;
nariadenim sa ru$i pre ob&anov povinnost poskytnut preklad ich verejnej listiny. Ak nie je verejna listina vyhotovena v jednom z tradnych jazykov krajiny EU,
ktora dokument pozaduje, ob&ania mézu poziadat prislu$né organy o viacjazyény vzorovy formular, ktory je dostupny vo véetkych jazykoch EU. Uvedeny
formular je mozné pripojit k verejnej listine, a tym uz nie je potrebny preklad. Ak ob&an predklada verejnu listinu spolu s viacjazyénym vzorovym formularom,
prijimajuici organ méze pozadovat preklad len za vynimoénych okolnosti. KedZe sa viacjazy&né vzorové formulare nevydavaiju vo véetkych krajinach EU,
obg&ania si tu mézu overit, ktoré formulare sa v ich krajine EU vydavaju.

Ak organy prijimajucej krajiny EU poZaduju, aby ob&an poskytol k predkladanej verejne; listine jej overeny preklad, musia prijat overeny preklad vyhotoveny v
ktorejkolvek krajine EU.

Nariadenim sa zavadzaju aj zaruky proti falSovanym verejnym listinam: ak ma prijimajuci organ opravnené pochybnosti o pravosti jemu predkladanej verejnej
listiny, mdZe si u vydavajliceho organu inej krajiny EU overit jej platnost, a to cez platformu IT, systému na vymenu informécii o vnitornom trhu alebo IMI.
Nariadenie sa zaobera pravostou verejnych listin, ale nie uznanim ich pravnych uginkov v inej krajine EU. Uznanie pravnych Gginkov verejnej listiny sa
nadalej riadi vnutrostatnymi pravnymi predpismi krajiny EU, v ktorej ob&an ttito listinu predklada. Krajiny EU v8ak musia pri uplatiovani svojich
vnutrostatnych pravnych predpisov dodrziavat pravo EU vratane judikatiry Stdneho dvora EU tykajlce sa volného pohybu ob&anov v ramci Eurdpskej tnie.
Verejné listiny si dokumenty vydané verejnym organom, ako napriklad:

listiny vydané sudom alebo sudnym uradnikom,

listiny vydané spravnymi dradmi,

notarske listiny,

uradné certifikaty, ktoré sa pripajaju k sukromnym listinam,

listiny vyhotovené diplomatickymi zastupcami a konzularnymi tradnikmi.

Nariadenie sa vztahuje na verejné listiny vydané v tychto oblastiach:

narodenie,

to, Ze je osoba nazive,

umrtie,

meno,

manzelstvo vratane spésobilosti uzavriet manzelstvo a rodinného stavu,

rozvod, sudna rozluka alebo vyhlasenie manzelstva za neplatné,

registrované partnerstvo vratane schopnosti uzavriet registrované partnerstvo a Statutu registrovaného partnerstva,

zrusenie registrovaného partnerstva, sudnej rozluky alebo vyhlasenie registrovaného partnerstva za neplatné,

rodic¢ovstvo,

osvojenie,

bydlisko alebo miesto pobytu,

Statna prislusnost,

trestna bezuhonnost,

pravo volit' a byt voleny v komunalnych volbach a pravo volit do Eurépskeho parlamentu.

Viacjazyéné vzorové formuldre, ktoré sa pripajaju k verejnym listinam ako pomécka pre preklad, mozno pozadovat v tychto oblastiach:

narodenie,

to, Ze je osoba nazive,

umrtie,

manzelstvo vratane sposobilosti uzavriet manzelstvo a rodinného stavu,

registrované partnerstvo vratane schopnosti uzavriet registrované partnerstvo a Statutu registrovaného partnerstva,

bydlisko alebo miesto pobytu,

trestna bezuhonnost.

Viacjazyéné vzorové formulare

Viacjazy&né vzorové formulare vydané organmi v jednotlivych krajinach EU najdete tu.

Informécie oznamené krajinami EU (podrfa &lanku 24 nariadenia)



Informacie o uplatfiovani tohto nariadenia, ktoré poskytli krajiny EU, najdete tu, najma:
v akom (-ych) jazyku (-och) je mozné predlozit verejnu listinu,

zoznam verejnych listin, ku ktorym je mozné pripojit viacjazyény vzorovy formular,
zoznam Uradnych prekladatelov,

organy, ktoré mézu vydavat overené kopie,

prvky overenych prekladov a overenych képii.

Register verejnych listin

Priklady verejnych listin vydavanych v jednotlivych krajinach EU néajdete tu.

Kliknite sem ﬁ (652 KB) a zobrazi sa zoznam Ustrednych organov uréenych jednotlivymi krajinami EU vratane kontaktnych tdajov. V pripade, Ze bolo
uré¢enych viac Ustrednych organov, sa v zozname uvadza aj to, ktory z nich je zodpovedny za prijimanie sprav z inej krajiny.
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Tieto stranky spravuje Eurdpska komisia. Informéacie na tejto stranke nemusia nevyhnutne vyjadrovat oficialne stanovisko Eurdpskej komisie. Komisia
nenesie Ziadnu zodpovednost ani inak neruci za informacie alebo udaje, ktoré tento dokument obsahuje alebo na ktoré odkazuje. Pokial ide o pravidla v
oblasti autorskych prav pre webové stranky EU, pozri pravne upozornenie.



